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Предварительный отчет

Председатель: г-жа Даутлари. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              (Албания)

Члены: Бразилия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  г-н Сенешал ди Гоффреду-младший

Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    г-н Ню Сяоцян
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  г-н Ольмедо
Габон. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Кумба Памбо
Гана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Боатенг
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Хамамото
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Чискальди
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Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                г-жа Бауманн-Брезолен
Объединенные Арабские Эмираты . . . . . . . . . . . . .            г-н аль-Мушарах
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         г-н Экерсли
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . .                 г-жа Саха

Повестка дня
Поддержание международного мира и безопасности

Отстаивание целей и принципов Устава Организации Объединенных 
Наций посредством эффективной многосторонности: поддержание 
мира и безопасности Украины

Письмо Постоянного представителя Албании при Организации 
Объединенных Наций от 6 сентября 2023 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2023/653)
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Заседание возобновляется в 17 ч 05 мин.

Председатель (говорит по-английски): Я хо-
тела бы тепло приветствовать министров и других 
высокопоставленных представителей, присутству-
ющих в зале Совета Безопасности. Их участие в 
сегодняшнем заседании подчеркивает важность об-
суждаемой темы.

Слово предоставляется представителю 
Индии.

Г-н Верма (Индия) (говорит по-английски): 
Поздравляем Его Превосходительство премьер-ми-
нистра Эди Раму с успешным выполнением Алба-
нией функций Председателя Совета Безопасности 
и благодарим его за организацию сегодняшних сво-
евременных и важных открытых прений.

Индия по-прежнему обеспокоена ситуаци-
ей на Украине. Мы всегда отстаивали постулат о 
том, что ни одна проблема не может быть решена 
ценой человеческих жизней. Эскалация боевых 
действий и насилия не отвечает интересам ни од-
ной из сторон. Настоятельно призываем приложить 
все усилия для немедленного прекращения боевых 
действий и безотлагательного возвращения на путь 
диалога и дипломатии.

В основе мирового порядка, который мы все 
поддерживаем, лежат нормы международного пра-
ва, положения Устава Организации Объединен-
ных Наций и принцип уважения территориальной 
целостности и суверенитета всех государств. Эти 
принципы должны соблюдаться всеми без исклю-
чения. Диалог — это единственный способ урегу-
лирования разногласий и споров, каким бы слож-
ным этот путь ни казался в данный момент. Для 
установления мира необходимо держать открыты-
ми все дипломатические каналы.

С сожалением отмечаем, что побочные по-
следствия обсуждаемого конфликта привели к ро-
сту цен на продовольствие, топливо и удобрения, 
что отразилось на ситуации в мире в целом, а осо-
бенно —  на странах глобального Юга, которые 
оказались брошенными на произвол судьбы. Счи-
таем крайне важным обеспечить должный учет их 
мнений и законных опасений. Как Председатель 
Группы двадцати (Г-20) Индия добилась первооче-
редного рассмотрения в рамках повестки дня Г-20 
экономических проблем, с которыми сталкиваются 
развивающиеся страны, в целях решения таких во-

просов, как долговой кризис. Индия будет и далее 
рассматривать конфликт на Украине с точки зрения 
ориентированного на интересы людей подхода. Мы 
оказываем гуманитарную помощь Украине и эко-
номическую поддержку некоторым из соседних с 
нами стран глобального Юга, которые сталкивают-
ся с серьезными экономическими трудностями.

Мы должны избегать шагов, которые ставят 
под угрозу возможность диалога и переговоров. На 
данном этапе мы должны сделать паузу и задать себе 
два важных вопроса. Первый: приблизились ли мы 
к возможному приемлемому решению? Если нет, то 
почему система Организации Объединенных На-
ций, и особенно ее главный орган — Совет Безопас-
ности, призванный в первую очередь поддерживать 
международный мир и безопасность, оказываются 
абсолютно неспособны урегулировать продолжаю-
щийся конфликт? Для того чтобы многосторонняя 
система была эффективной, необходимо реформи-
ровать устаревшие и архаичные структуры и пере-
осмыслить их функции, иначе доверие к ним будет 
неуклонно падать. Пока этот системный недостаток 
не будет устранен, мы не сможем ничего добиться.

В заключение отмечу, что мы продолжаем 
придерживаться мнения премьер-министра Моди о 
том, что сейчас не время для войн. Напротив, при-
шла пора развития и сотрудничества. Действитель-
но, крайне важно, чтобы мы продолжали верить в 
перспективность дипломатии и в то, что в итоге 
добиться результата позволяют именно диалог и 
дипломатия.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово министру иностранных 
дел Боливарианской Республики Венесуэла.

Г-н Хиль Пинто (Боливарианская Республи-
ка Венесуэла) (говорит по-испански): Боливариан-
ская Республика Венесуэла решительно настроена 
отстаивать цели и принципы Устава Организации 
Объединенных Наций. Именно поэтому мы край-
не обеспокоены угрозами международному миру 
и безопасности, связанными с продолжающимся 
игнорированием и несоблюдением обязательств и 
обязанностей, вытекающих из международных до-
говоров и соглашений, участниками которых явля-
ются государства-члены, а также из других источ-
ников международного права, что является вопию-
щим нарушением основополагающих принципов, 
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содержащихся в преамбуле Устава Организации 
Объединенных Наций.

В 2015 году, будучи в составе Совета Безопас-
ности в качестве его непостоянного члена, мы про-
голосовали за резолюцию 2202 (2015) в поддержку 
Минских соглашений (см. S/PV.7384). К сожалению, 
провал этих договоренностей привел к кризису 
международной безопасности, который продолжа-
ется уже больше года. В 2022 году мы предупреж-
дали международное сообщество о том, что, по на-
шему мнению, в Восточной Европе разворачивается 
трехуровневый кризис, который может привести к 
началу глобального конфликта, если не будут при-
няты осторожные и взвешенные меры по его уре-
гулированию. К сожалению, наши предупреждения 
остались без внимания тогда и по-прежнему игно-
рируются сегодня. Не удается добиться прогресса 
в налаживании подлинного диалога в интересах 
мирного урегулирования конфликта. Сегодня мы 
наблюдаем усиление конфронтации и поляризации. 
Мы должны изменить курс и сделать это немедлен-
но, не откладывая на потом.

В ситуациях, подобных обсуждаемой нами 
сегодня, многосторонний подход играет важней-
шую роль в деле разрешения конфликтов, и с уче-
том этого перед Организацией Объединенных На-
ций стоит непростая задача. В случае возникнове-
ния конфликтов задача нашей Организации заклю-
чается в том, чтобы перенаправить курс развития 
конфликтов в сторону дипломатических усилий с 
целью обеспечения их мирного урегулирования. 
Сегодня мы обязаны внести свой вклад в ослабле-
ние напряженности, пока она не перешла ту грань, 
которая может поставить под угрозу выживание 
нынешнего и будущих поколений во всем мире. 
Наша страна убеждена, что переломить ситуацию, 
в которой мы оказались, можно только путем от-
крытого и искреннего диалога, нацеленного на до-
стижение взаимопонимания.

Организация Объединенных Наций должна 
способствовать мирному урегулированию этого 
конфликта путем содействия диалогу и политиче-
ским переговорам между Россией и НАТО с целью 
создания сбалансированной, эффективной, недели-
мой и устойчивой архитектуры европейской безо-
пасности. Основными препятствиями на этом пути 
являются политическая дискриминация и односто-
ронний подход тех или иных групп. Поэтому для 
выхода из этого кризиса необходимо, чтобы сторо-

ны конфликта начали открытый диалог и продви-
гались по пути установления мира. Это подразуме-
вает, во-первых, добросовестное соблюдение норм 
международного права и различных соответству-
ющих международных соглашений, а во-вторых, 
необходимость раз и навсегда отказаться от прово-
кационной риторики, усугубляющих разногласия 
подходов или совершения безрассудных действий, 
таких как поставка средств, приводящих к затяги-
ванию конфликта, или совершение нападений на 
критически важные объекты инфраструктуры.

Международное сообщество играет в этой 
ситуации важную роль, и его действия могут как 
усугубить, так и кардинальным образом изменить 
ситуацию. Венесуэла убеждена, что для урегулиро-
вания этого конфликта необходима международная 
готовность к диалогу и отказ от насилия и других 
форм оказания давления, таких как односторонние 
принудительные меры и политическое манипули-
рование правосудием в качестве инструмента запу-
гивания. В этой связи мы осуждаем цензуру в СМИ 
и дезинформацию, затрудняющую принятие реше-
ний с учетом реальной ситуации на местах.

Мы также призываем воздержаться от уча-
стия в набирающей обороты неконтролируемой 
гонке вооружений, отвлекающей на военные цели 
ресурсы, которые могли бы быть использованы для 
достижения развития и борьбы с бедностью. Этот 
усиливающийся, неизбирательный и неконтроли-
руемый поток оружия грозит столкновением блоков 
и создает серьезную угрозу международному миру 
и безопасности. В этой связи мы еще раз заявляем, 
что достижение окончательной односторонней по-
беды иллюзорно.

В заключение Боливарианская Республика 
Венесуэла подтверждает свою неизменную при-
верженность Уставу Организации Объединенных 
Наций и подчеркивает в этом зале, что только с 
помощью дипломатии, диалога и взаимодействия, 
без давления и санкций мы сможем положить конец 
этому прискорбному конфликту, который сегодня 
угрожает всему человечеству.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Южной Африки.

Г-н Дангор (Южная Африка) (говорит по-
английски): Южная Африка признательна за возмож-
ность внести свой вклад в сегодняшние обсужде-
ния. Рассчитываем, что в рамках этих прений будет 
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заложена основа для принятия конкретных мер по 
прекращению войны на Украине, а внимание будет 
сосредоточено на работе, необходимой для дости-
жения справедливого и прочного мира на Украине, 
для чего необходимо подтвердить приверженность 
инклюзивной многосторонности, в рамках которой 
в любых ситуациях последовательно соблюдаются 
принципы Устава Организации Объединенных На-
ций и международного права.

В Уставе Организации Объединенных Наций 
на основе международного права были закрепле-
ны нормы, регулирующие работу международной 
многосторонней системы и отношения между госу-
дарствами. Они включают в себя принципы терри-
ториальной целостности и запрет на приобретение 
территории путем применения силы.

Неоспоримым является тот факт, что с мо-
мента своего создания Организация Объединенных 
Наций не допустила начала новой мировой войны; 
способствует развитию, проявлению политической 
солидарности и соблюдению прав человека; а также 
избавила множество стран от колониализма и на-
сильственных конфликтов. Несмотря на многочис-
ленные успехи, Организация Объединенных Наций 
сталкивалась и с достаточным числом трудностей 
и терпела неудачи. Неспособность Совета Безопас-
ности принимать действенные меры и решительно 
реагировать на все без исключения риски и угрозы 
международному миру и безопасности подрывает 
доверие к нему. Южная Африка выступает за еди-
нообразное применение принципов Устава Орга-
низации Объединенных Наций и международного 
права, в том числе в целях обеспечения территори-
альной целостности и суверенитета Украины. Ана-
логичным образом Совет должен уделять внимание 
вопросам уважения территориальной целостности, 
суверенитета и свобод народов Палестины и Запад-
ной Сахары и других народов. Неспособность еди-
нообразно и справедливо применять нормы между-
народного права ослабляет нормативную базу меж-
дународной ответственности и делает мир менее 
безопасным для всех. Рассчитываем на то, что бу-
дут приняты более жесткие меры по привлечению 
всех стран к ответственности за несоблюдение пра-
вовых норм, закрепленных в Уставе Организации 
Объединенных Наций.

При этом Южная Африка вновь заявляет о 
срочной необходимости принятия мер для пре-
кращения войны на Украине, немедленного пре-

кращения огня и начала переговоров о достижении 
справедливого и прочного мира в этой стране. Вы-
ражаем обеспокоенность эскалацией конфликта и 
его негативными социально-экономическими по-
следствиями на региональном и международном 
уровне. Последствия этой войны ощущаются во 
всех странах мира, поскольку из-за нее усугубля-
ются разворачивающиеся сегодня во всем мире тя-
желые топливный и финансовый кризисы и кризис 
в области продовольственной безопасности.

Нашей стране, расположенной в Африке, так-
же не удалось избежать ее последствий. Эта война 
ведет к замедлению темпов достижения целей в об-
ласти устойчивого развития и устремлений Повест-
ки дня на период до 2063 года.

Дипломатия и диалог по-прежнему являют-
ся единственным путем к долгосрочному мирно-
му урегулированию этой войны. Статья 33 Устава 
Организации Объединенных Наций предписывает 
нам стремиться к установлению мира мирными 
средствами. Необходимо, чтобы своими словами 
и действиями мы стремились достичь деэскала-
ции, а не обострения этой жестокой войны. Важ-
но, чтобы Организация Объединенных Наций и ее 
государства-члены предприняли меры для созда-
ния условий, способствующих диалогу, посредни-
честву и дипломатии без предварительных усло-
вий. При этом следует прекратить любые поставки 
оружия, которые способствуют разжиганию этого 
конфликта.

Хотя мы считаем, что война никогда не яв-
ляется проявлением благоразумия, в случае нача-
ла войны Совет Безопасности должен призвать во-
юющие стороны соблюдать законы ведения войны, 
прежде всего принцип избирательности.

Инициатива африканских лидеров по вза-
имодействию с Украиной и Россией и посещению 
этих стран стала первой на нашем континенте не-
посредственной инициативой высокого уровня, на-
правленной на разъяснение нашей позиции о необ-
ходимости установления справедливого и прочного 
мира. Лидеры африканских стран посетили Киев и 
Санкт-Петербург, чтобы побеседовать с президен-
тами Зеленским и Путиным о перспективах про-
должающейся войны и ее окончания. Африканские 
лидеры подчеркнули общее стремление к миру и 
призвали Украину и Россию стремиться к налажи-
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ванию переговорного процесса дипломатическими 
средствами.

Было отмечено, что на Африканском конти-
ненте достаточно конфликтов. Наша борьба с ко-
лониализмом и апартеидом, а также конфликты, с 
которыми мы продолжаем сталкиваться, позволи-
ли нам понять необходимость долгосрочного мира, 
без которого невозможны прогресс и развитие.

Представляемые сторонами с момента начала 
конфликта предложения о заключении мира остав-
ляли желать лучшего. Без сомнения, во всех этих 
предложениях имеются определенные общие чер-
ты, которые указывают нам на ключевые вопросы, 
требующие решения. В ходе обсуждений вопроса о 
достижении мира подчеркивалось, что Украине и 
России следует рассмотреть возможность принятия 
мер, направленных на укрепление доверия и осла-
бление напряженности.

Наши усилия были направлены на восста-
новление Черноморской инициативы по зерну, ре-
шение вопросов о возвращении украинских детей 
и обеспечение освобождения военнопленных. Юж-
ная Африка также принимает участие в начатом в 
Копенгагене и продолженном в Джидде процессе, 
известном как украинская «формула мира». Мы во-
влечены в этот процесс в рамках нашего обязатель-
ства участвовать во всех усилиях и содействовать 
диалогу и миру.

В заключение следует отметить, что Совету 
по-прежнему настоятельно необходимо обеспечить 
реализацию всех инициатив, направленных на до-
стижение справедливого и прочного мира на Укра-
ине. Как недавно условились в Дели лидеры стран 
Группы двадцати, эта эпоха должна стать эпохой 
мира, а не войны.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
слово предоставляется представителю Аргентины.

Г-н Оддоне (Аргентина) (говорит по-
испански): Аргентина защищает и продвигает прин-
ципы, закрепленные в Уставе Организации Объе-
диненных Наций. Они служат основой для мирного 
сосуществования и включают в себя уважение норм 
международного права, суверенитета государств и 
их территориальной целостности, мирное разреше-
ние споров и соблюдение прав человека без каких-
либо ограничений.

Поэтому Аргентина внимательно и с боль-
шой тревогой следит за конфликтом на Украине. 
Наша страна вновь твердо заявляет о том, что осуж-
дает агрессию против этой страны, и настоятель-
но призывает Российскую Федерацию немедленно 
прекратить незаконное применение силы и свои во-
енные действия на украинской территории.

Настоятельно необходимо незамедлительно 
обеспечить деэскалацию конфликта и возвращение 
всех соответствующих сторон за стол переговоров. 
Мы убеждены, что дипломатия и диалог — это 
единственный путь, который позволит избежать 
дальнейших страданий и найти долгосрочное реше-
ние. Поддерживаем усилия Генерального секретаря 
и других субъектов, которые продолжают работать 
над содействием обеспечению конструктивного 
взаимодействия между сторонами.

Одним из примеров таких усилий являет-
ся Черноморская инициатива по зерну. Аргентина 
приветствовала достигнутые в 2022 году догово-
ренности, которые позволили экспортировать мил-
лионы тонн зерна из портов Черного моря. Продол-
жение реализации этой инициативы не только име-
ет решающее значение для спасения жизней людей 
и стабилизации мировых цен, но и представляет со-
бой наглядный пример применения мер регулиро-
вания кризиса. Мы сожалеем о решении России не 
продлевать действие достигнутых в Стамбуле дого-
воренностей и призываем вернуться к переговорам 
в целях возобновления их осуществления.

Вероятные последствия неуправляемой эска-
лации конфликта представляют явную и реальную 
опасность. Поэтому мы выражаем серьезную обе-
спокоенность в связи с угрозой, которую представ-
ляет собой продолжение военных действий вблизи 
Запорожской атомной электростанции, являющей-
ся крупнейшим ядерным объектом в Европе. Мы 
высоко оцениваем работу, проводимую Междуна-
родным агентством по атомной энергии со сторона-
ми в целях обеспечения безопасности этого района 
и в дальнейшем.

Война не означает, что комбатанты могут де-
лать, что хотят. У войны есть пределы, о которых 
важно помнить. Соблюдение норм международного 
гуманитарного права является обязательным ус-
ловием ведения боевых действий. Уважение норм 
международного гуманитарного права — это не во-
прос выбора.
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Международное сообщество жаждет мира 
на Украине — устойчивого мира в соответствии с 
принципами Устава Организации Объединенных 
Наций и нормами международного права. Эта во-
йна представляет собой катастрофу. Аргентина бу-
дет и впредь продвигать диалог и мирное урегули-
рование в целях прекращения этого конфликта.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово Великому канцлеру Па-
терно ди Монтекупо.

Великий канцлер Патерно ди Монтекупо 
(говорит по-английски): Позвольте мне поблагода-
рить президента Республики Албания и посла этой 
страны при Организации Объединенных Наций за 
направленное Суверенному Мальтийскому орде-
ну приглашение принять участие в этих открытых 
прениях по вопросу о мирном урегулировании кон-
фликта на Украине.

Мир и безопасность Украины — это важный 
для нас вопрос, поскольку именно от них зависит 
не только мир и безопасность 43 миллионов граж-
дан этой страны, но и безопасность Европы и, как 
следствие, всего мира. Суверенный Мальтийский 
орден поддерживает дипломатические отношения с 
Украиной вот уже 15 лет, однако наше взаимодей-
ствие и поддержка нами украинского народа имеют 
гораздо более глубокие корни и насчитывают уже 
более четверти века. В течение этого периода мы 
предоставляли народу Украины медицинскую и гу-
манитарную помощь и начали делать это задолго до 
начала нынешних боевых действий.

В апреле этого года в ходе прошедшей в Риме 
встречи с Великим магистром и Великим канцле-
ром Мальтийского ордена премьер-министр Укра-
ины Денис Шмыгаль от имени своей страны вы-
разил Ордену глубокую благодарность за работу, 
проделанную на Украине. Его слова были вновь 
подтверждены на этой неделе, когда посол Украины 
при Мальтийском ордене Его Превосходительство 
посол Андрей Юраш совместно со мной опублико-
вал пресс-релиз, в котором подтвердил тот факт, 
что вклад Мальтийского ордена в оказание помощи 
Украине «представляет собой самую масштабную 
гуманитарную операцию, предпринятую Мальтий-
ским орденом со времен Второй мировой войны».

В рамках предпринимаемых гуманитарных 
усилий десятки тысяч добровольцев и гуманитар-
ных работников Мальтийского ордена и других 

организаций с самого начала боевых действий от-
правились к границам и контрольно-пропускным 
пунктам соседних с Украиной стран, с тем чтобы 
предложить свою помощь и поддержку. Многие 
миллионы беженцев были радушно приняты в со-
седних странах, которые забыли о культурных раз-
личиях, стремясь оказать помощь таким же, как 
они, людям, которые в ней нуждаются.

Однако на территории самой Украины даже 
на этой неделе продолжаются разрушения и кро-
вопролитие. Другая католическая организация 
— «Caritas-Spes» — не далее как на этой неделе 
столкнулась с уничтожением склада с гуманитар-
ной помощью во Львове, где находилось 300 тонн 
гуманитарных грузов, и это нападение стало по-
следним из целой череды действий, направленных 
против выполняемой ею работы, а также печаль-
ным продолжением прошлогоднего нападения, ко-
торое было совершено в Мариуполе и в результате 
которого погибли два гуманитарных работника. 
Вчера координатор-резидент и координатор по гу-
манитарным вопросам на Украине Управления по 
координации гуманитарных вопросов Дениз Браун 
самым решительным образом осудила нападение, 
совершенное во Львове. Она вновь заявила о своей 
обеспокоенности последствиями таких нападений 
для гуманитарных работников, объектов и имуще-
ства, которые находятся под защитой международ-
ного гуманитарного права.

В этом конфликте не может быть простого 
решения, однако мир остается единственным спо-
собом выхода из этой трагической ситуации. Мы 
осознаем, что этот процесс может быть долгим, 
сложным и мучительным, однако если мы хотим 
как можно скорее положить конец страданиям лю-
дей и негативным экономическим и социальным 
последствиям во всем мире, то у нас нет иного пути.

Сожалеем о бесконечном растрачивании ре-
сурсов вследствие этой войны. По самым скром-
ным подсчетам как государственных органов, так 
и независимых аналитиков, к концу 2023 года мир 
потратит на этот конфликт 224 млрд долл. США — 
этой суммы было бы достаточно для финансирова-
ния деятельности ЮНИСЕФ в течение следующих 
30 с лишним лет.

В этом дивном новом мире XXI века не су-
ществует такого понятия, как региональная или 
локальная война. Всегда будут иметь место послед-
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ствия, выходящие за рамки локальных и свидетель-
ствующие о наличии сложных взаимосвязей, явля-
ющихся следствием того глобального контекста, в 
котором мы функционируем.

В качестве примера можно привести ситуа-
цию с глобальной продовольственной безопасно-
стью, ростом цен и опасностью, обусловленной не-
хваткой продовольствия в развивающихся странах, 
особенно в Африке. Все эти проблемы в результате 
этой войны существенно усугубились. Чем больше 
и сильнее та или иная мировая держава, тем выше 
та ответственность, которую она несет не только за 
своих граждан, но и за тех, кто живет за ее преде-
лами, однако зависит от нее как в плане услуг и 
товаров, так и в плане поддержки в рамках добро-
соседских отношений. Кроме того, принцип «кто 
сильный — тот и прав» не применим к сообще-
ству наций, и сильные и могущественные страны 
должны оказывать большее влияние и брать на себя 
большую ответственность за сдерживание поведе-
ния тех, кто нарушает нормы Устава Организации 
Объединенных Наций и основы закрепленной в нем 
концепции мира, основанного на правилах. Они не 
должны подрывать или игнорировать положения 
Устава для достижения собственных целей.

В заключение позвольте привести цитату из 
энциклики Папы Иоанна XXIII «Мир на земле»:

«[М]ир останется лишь пустым словом, если 
не будет основан на... порядке, основанном на 
правде, построенном согласно справедливо-
сти, одушевленном и исполненном любовью 
и осуществленном в свободе».

Эта формула, безусловно, согласуется и переклика-
ется с положениями Устава Организации Объеди-
ненных Наций, и мы все должны ее поддержать, 
чтобы страдания украинского народа не оказались 
напрасными.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Индонезии.

Г-н Насир (Индонезия) (говорит по-
английски): Благодарю Албанию за организацию 
этих открытых прений.

Устав Организации Объединенных Наций 
был разработан в духе обеспечения мира и солидар-
ности всех стран с целью построения нового, луч-
шего мира. Руководствуясь этим же духом, помимо 
соблюдения принципов Устава и международного 

права, необходимо создавать надежную многосто-
роннюю мирную инфраструктуру в целях обеспе-
чения устойчивого мира для всех, в том числе и на 
Украине. В мире, в котором существуют сложные 
и многогранные глобальные проблемы, усилия по 
достижению устойчивого мира должны осущест-
вляться на комплексной основе.

В этой связи позвольте мне отметить три 
момента.

Во-первых, необходимо создать надежную 
многостороннюю инфраструктуру мира, которая 
была бы усилена эффективным механизмом мирно-
го урегулирования споров и укреплена региональ-
ной архитектурой, способствующей формирова-
нию элементов мира.

Во-вторых, нам нужна Новая повестка дня 
для мира, опирающаяся на реформированный Со-
вет Безопасности, действительно отвечающий по-
требностям сегодняшнего дня и готовый справить-
ся с вызовами дня завтрашнего.

В-третьих, для обеспечения устойчивого 
мира необходимо эффективное миротворчество и 
миростроительство. Поэтому большое значение 
имеют сильные и эффективные операции Организа-
ции Объединенных Наций по поддержанию мира.

Война на Украине продолжается уже слиш-
ком долго. Ее последствия глубоко ощущаются за 
пределами участвующих в ней стран. На Украине 
должен воцариться мир. Должны безотлагатель-
но начаться мирные переговоры. Существующая 
многосторонняя инфраструктура мира, несмотря 
на имеющиеся недостатки, должна сделать все воз-
можное для установления мира на Украине. Добить-
ся мира на Украине можно только путем диплома-
тии и переговоров. Все мы несем ответственность 
за создание необходимых условий для успешного 
проведения мирных переговоров. Никакая война не 
может быть оправдана. Война приносит человече-
ству только страдания и разрушения.

Поддержание международного мира и без-
опасности является главной обязанностью Совета 
— идет ли речь об Украине, Палестине или лю-
бой другой зоне, в которой происходит конфликт. 
Соблюдение принципа многосторонности — это 
наиболее эффективный способ решения любых во-
просов, связанных с обеспечением мира и безопас-
ности. Принцип многосторонности, заложенный в 
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Уставе, должен определять наш путь к достижению 
общей цели — созданию мирного, процветающего 
и равноправного мира.

Заседание закрывается в 17 ч 35 мин.




